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Recenzja

w postepowaniu habilitacyjnym dra Milosa Jacova

Dr Milo§ Jacov jest obywatelem wloskim, stale zamieszkaltym w Rzymie.
Tamze ztozyt w 1997 r. egzamin maturalny w Gimnazjum Klasycznym ,,Plato-
ne”, uzyskujac 60 punktéw na 60 mozliwych. Tamze na Uniwersytecie ,,Roma
Tre” odbyt w latach 1997-2002 studia na kierunku historyczno-
politologicznym, uzyskujac z kolei 110 punktow na tylez mozliwych. Nastep-
nie w roku akad. 2002/2003 odbyl studia podyplomowe w belgijskim Uniwer-
sytecie Katolickim francuskoj¢zycznym Louvain-la-Neuve. Jest dobrze wy-
ksztalconym badaczem, poslugujacym si¢ posréd jezykow martwych lacina,
greka antyczng 1 jezykiem starocerkiewno-stowianskim, a posréd jezykow zy-
wych - oprécz wloskiego - biegle jezykami serbo-chorwackim, polskim, an-
gielskim, francuskim (certyfikat Republiki Francuskiej DALF, 2004),
neogreckim (certyfikat panstwowy grecki, 2007), rosyjskim.

Habilitant nie jest zwigzany etatowo z zadnym Uniwersytetem. Jako
»Privatgelehrte” wspolpracowal natomiast lub wspotpracuje z réznymi instytu-
cjami naukowymi: z Uniwersytetem Rzeszowskim, gdzie uzyskal doktorat, z
wegierskim Uniwersytetem w Szeged (2004/2005), gdzie prowadzil cykl zajeé
na temat stosunkéw dyplomatyczno-handlowych Europy Srodkowej z Impe-
rium Ottomanskim w czasach nowozytnych, z Uniwersytetem w Viterbo w
realizacji programu badawczego dotyczacego Europy Srodkowo-Wschodniej,
z Uniwersytetem Louvain-la-Neuve (stale) przy opracowywaniu wydawnictwa
Dictionaire d’histoire et de géographie ecclésiastique; podejmowat tez zada-
nia thamacza z jezyka polskiego na wloski, zar6wno na pismie (teksty L. Mo-

rawieckiego, J. Motylewicza, J. Wyrozumskiego), jak tez symultanicznie.



Dzigki swojej znajomosci spraw Europy Srodkowej w szerokim kontekscie
miedzy Wschodem i Zachodem otrzymal w 2014 r. czilonkostwo Komisji
Srodkowoeuropejskiej Polskiej Akademii Umiejetnosci.

Habilitant uzyskat doktorat w Uniwersytecie Rzeszowskim w 2004 r. na
podstawie rozprawy Stosunki dyplomatyczno-handlowe miedzy Imperium Ot-
tomanskim a Republikq Weneckq w $wietle Capitulationes suttanskich. Ukaza-
a si¢ ona drukiem w jezyku polskim (Wyd. Astra, Krakow 2004, ss. 72), a
nastepnie w jezyku wloskim w wersji znacznie poszerzonej i poglebionej, opa-
trzonej w Appendice documentaria, zawierajaca 30 bardzo interesujacych tek-
stéw z Archivio di Stato w Wenecji, Archivio Segreto Vaticano 1 Biblioteca
Apostolica Vaticana (r¢kopisy Barberiniani 1 Chigiani), jako Rapporti diplo-
matico-commerciali tra 'Impero Ottomano e la Republica Veneta nei secoli
XVI-XVIII alla luce delle Capitulationes dei sultani (Wyd. Sette Citta, Viterbo
2005, ss. 255). Nie bedg jej tu ocenial, bowiem uczynili to kompetentni recen-
zenci (Jozef Gierowski, Jerzy Motylewicz 1 Gaetano Platania). Stwierdze tyl-
ko, ze stanowi ona powazne osiagni¢cie badawcze.

Po uzyskaniu doktoratu rozwinat Milo§ Jacov znaczna aktywnos$¢ nauko-
wa, koncentrujac si¢ na kwerendach archiwalnych w Archiwach Stolicy Apo-
stolskiej oraz w archiwach panstwowych, miejskich i1 innych Rzymu, Florencji,
Wenecji, Genui, Paryza, Nantes, Brukseli 1 Louvain. Efektem tych kwerend
byt szereg publikacji. Wsparte znaczng erudycjq, stanowiag w sumie znaczny
dorobek naukowy, ktéry dat asumpt do postgpowania habilitacyjnego. Doro-
bek ten ma duzy rozrzut tematyczny 1 zawiera si¢ w dhugim ciagu czasowym
od péznej starozytnosci po czasy najnowsze. Takze przestrzennie dotyczy
wielkiego obszaru od Francji i Wloch po Azj¢ Mniejsza oraz Rus i Rosje, ze
szczegblnym uwzglednieniem Batkanéw oraz Europy Srodkowo-Wschodnie;.

Jako podstawe postepowania habilitacyjnego Habilitant przedstawit cykl
szesciu prac, ktérym zaproponowal wspolne ramy tematyczne ,,Stolica Apo-
stolska 1 Wschod (ze szczegbdlnym uwzglednieniem roli Leona XIII, Piusa X 1

Désiré Mercier)”. Temu cyklowi nalezy si¢ zatem szczegbélna uwaga. Do po-



szczegblnych jego pozycji ustosunkuje si¢ w porzadku chronologicznym ich

ukazywania si¢ w druku. Stwierdz¢ najpierw, ze wolalbym, aby w tytule cyklu
znalazly sig¢ ,,Studia”.

Na pierwszym migjscu trzeba wymieni¢ ksigzke dotyczaca polozenia Ko
$ciota katolickiego 1 katolikébw w granicach imperium rosyjskiego u jego
schytku w $wietle relacji Swietej Kongregacji Nadzwyczajnych Spraw Ko-
Scielnych i memorandum Stolicy Apostolskiej (La Chiesa cattolica e il tra-
monto dell’Impero Russo. I memorandum della Santa Sede del 1912-1913,
Wryd. Sette Citta, Viterbo 2009, ss. 225). Ksiazka jest opatrzona ,,Prezentacjg”
prof. Gaetano Platania, ktéry rekomenduje ja czytelnikom jako publikacje w
swoim zakresie tematycznym nowatorska i warto$ciowa, odstaniajaca z jednej
strony nawigzane w tym schylkowym okresie relacje dyplomatyczne miedzy
Stolicg Apostolska i imperium rosyjskim, a z drugiej wiele nieznanych lub ma-
to znanych realiéw dotyczacych polozenia Kosciola katolickiego 1 katolikow w
Rosji. Zwazywszy, ze katolicy w granicach Imperium byli to przede Polacy,
ksigzka wzbogaca wiedz¢ o realiach wyznaniowych Polakéw w przededniu
pierwszej wojny $wiatowej, zarowno w ,,Przywislanskim Kraju”, jak tez na
terenie przedrozbiorowej Rzeczypospolitej. Przewijajg sie tu nazwy: Warsza-
wa, Lublin, Chetm, Luck, Mohylew, Minsk, Zytomierz i inne.

Ksiazka ma charakter wydawnictwa zrédlowego. Zawiera - oprocz wspo-
mnianej juz prezentacji, ktora dal prof. Platania, oraz ,,Wprowadzenia” (Intro-
duzione) Habilitanta - publikowane po raz pierwszy, podane in extenso dwie
obszerne relacje Swictej Kongregacji do Nadzwyczajnych Spraw Koscielnych
(jedna z lutego, druga z czerwca 1913), oraz sporzadzone w jezyku francuskim
memorandum w odno$nych sprawach, nawigzujace do memorandéw wcze-
$niejszych. Autorski wklad Habilitanta polega tu zaréwno na odnalezieniu i
rozpoznaniu wymienionych tekstow, jak tez na ich skomentowaniu w formie
przypisow rzeczowych, zgodnie ze sztuka edytorska dotyczaca tekstow histo-

rycznych. Ich warto§¢ merytoryczna jako Zrdédita historycznego do dziejow



przedrewolucyjnej Rosji, a w jej obregbie spoleczenstwa polskiego, jest bez-
sporna.

Druga w przyjetej kolejnosci pozycja jest nieduza publikacja Habilitanta
w jezyku polskim Listy ksiqzqt Lubomirskich do kardynata Karola Barberi-
niego, pomieszczona w tomie zbiorowym, firmowanym przez Beat¢ Dagmare
Wienska Z historii zwiqzkow wlosko-polskich (Viterbo 2009). Listy zostaly
zaczerpni¢te z bogatego zespotu zbiorow rekopismiennych Biblioteki Waty-
kanskiej Barberiniana Latina. Habilitant scharakteryzowal zwigzle w swoim
tekscie z jednej strony polityczna role w Polsce magnackiego rodu Lubomir-
skich w XVII w., a z drugiej takaz role rodu Barberinich we Wioszech,
zwlaszcza kardynata Karola Barberiniego. Z kolei przytoczyl w streszczeniach
listy gléwnie Stanislawa Herakliusza Lubomirskiego, a w pojedynczych wy-
padkach Hieronima Augustyna, Jézefa Karola i Jézefa Stanistawa Lubomir-
skich. Listy nie dotycza wprawdzie spraw 6wczesnej wielkiej polityki, ale sta-
nowia ciekawy przyczynek do dziejéw kultury polskiej tamtego okresu.

Trzecia w porzadku chronologicznym praca w proponowanym cyklu ma
zupelnie inny charakter; dotyczy tez innej epoki: okresu od schytku starozytno-
sci po pozne sredniowiecze. Ukazala si¢ w Polsce w pismie ,,Episteme. Czaso-
pismo Naukowo-Kulturalne” (Krakow, nr 19/2013, s. 315-327) pt. Dal Senato
di Roma christiana alla Curia Romana (Od Senatu chrzescijanskiego Rzymu
do Kurii Rzymskiej). Tytul ten kryje, a moze symbolizuje, proces znacznie
szerszy, wykraczajacy poza t¢ na pozor lokalng rzymska droge od starozytno-
sci do péznego sredniowiecza. Trzeba tu podkresli¢, ze Autor przejawia zdol-
no$¢ panoramicznego widzenia rzeczywistosci historycznej, tzn. sytuowania
pewnych kluczowych wydarzen w szerokim kontekscie dziejowym ponad gra-
nicami panstwowymi i ponad chronologicznymi ramami tych wydarzen. Tak
widzi translatio imperii ze Wschodu na Zachdd, tworzenie si¢ temporalnego
wladztwa Kosciola 1 sakralizacji wladzy imperialnej czy w ogole swieckiej. W
tych sprawach porusza si¢ swobodnie w czasie i w przestrzeni historycznej,

dajac cickawa wykladni¢ Sredniowiecznych dziejéw Zachodu Europy i wcia-



gania w ten nurt dziejowy krajow srodkowo-wschodnio-europejskich. Pokazu-
je wielki historyczny trend przeobrazania si¢ ,,rzymskos$ci” w uniwersalizm,
siegajacy Europy Srodkowej. Te prace, stanowiaca dobry przyktad eseistyki
naukowej, uwazam za interesujaca 1 pobudzajaca do dyskusji. Nie jest to zresz-
ta jedyny tekst Habilitanta pokazujacy jego dobre przygotowanie w zakresie
historii §redniowiecznej. Do sprawy tej] powroce juz poza cyklem.
Kontynuujac ocen¢ cyklu ,,Stolica Apostolska a Wschéd”, trzeba z kolei
wymieni¢ nastepna pracg ogloszong w Polsce w jezyku wloskim w tym samym
czasopi$mie ,,Episteme” (nr 10/2013, s. 341-358) pt. La corte reale di Serbia e
la Santa Sede alla fine del XIX e all’inizio del XX secolo (Krolewski dwoér w
Serbii i Stolica Apostolska pod koniec XIX i na poczatku XX wieku). Znow z
duza swoboda w narracji historycznej przedstawia Habilitant niezwykle wazny
poczatkowy okres dziejéw odrodzonej w 1878 r. monarchii serbskiej pod wta-
dza Aleksandra z rodziny Obrenovi¢’ow. Dla zdezintegrowanego wewnetrznie
panstwa Aleksander Obrenovi¢ szukal drogi m. in. w polityce tolerancyjnej
wobec zrdéznicowanego wyznaniowo spolteczenstwa (prawostawni, katolicy i
muzutmanie). Istotne osiagnigcie Habilitanta polega na ukazaniu w Swietle
archiwalnych zrodet watykanskich polityki Aleksandra faworyzujacej katoli-
kéw 1 podejmujacej préby zblizenia do Stolicy Apostolskiej, ponad glowami
szeregu wladcow europejskich uwiklanych w polityke batkanska. Aleksan-
drowi sprzyjal wybitny papiez Leon III. Waznym ogniwem tej polityki Obre-
novi¢’a byla jego wizyta w Watykanie w 1896 r., ktérej Habilitant poswigcit
sporo uwagi. Smier¢é Alekandra Obrenoé’a w 1903 r. wskutek zamachu i
Smier¢ w tym samym roku Leona XIII polozyly kres tej polityce. Rodzina Ka-
radjordjevi¢’ 6w, ktora przejeta tron serbski, otwarla si¢ na wptywy Rosji.
Kolejna pozycje, wlaczona przez Habilitanta do habilitacyjnego cyklu,
stanowi ogloszona w jezyku francuskim ksiazka (ss. 132) Les débuts de
UInstitut Supérieur de Philosophie (Louvain) a travers la correspondance de
Désiré Mercier avec le Saint-Siege (1887-1904). Habilitant wystepuje w niej

jako wspotautor obok Luc de Courtois. Ten poswiadcza, ze wktad Habilitanta



jest tu 50%-wy. Ksiazke firmujg oba belgijskie uniwersytety katolickie: ten
flamandzki w Leuven i walonski (frankofonski) w Louvain-la-Neuve, a wydat
Brepols, jedno z najbardziej prestizowych wydawnictw naukowych na Zacho-
dzie. Ksigzka jest wazna 1 ciekawa, bo dotyczy usitowan zmierzajacych do
utworzenia na Uniwersytecie Katolickim w Louvain instytutu dla badan filozo-
ficznych w rodzacym sie nurcie neotomistycznym (neoscholastycznym). Pro-
tagonista tej sprawy byl filozof Désiré Mercier, pdzniejszy arcybiskup Malines
1 kardynal, a drukiem zostata ogloszona jego korespondencja ze sprzeciwiajaca
si¢ tej idei Kongregacja Studiéw przy Stolicy Apostolskiej 1 z jej zwolenni-
kiem papiezem Leonem XIII. Chodzilo o przetamanie oporu nie tylko owej
Kongregacji, ale takze $rodowiska naukowego Louvain. Korespondencja po-
chodzi z Archiwum Watykanskiego 1 z Archiwum Instytutu. Wydawnictwo
jest bardzo interesujace, z cyklem jednak ,,Stolica Apostolska i Wschod” wigze
si¢ bardzo luzno, gtownie przez to, ze Désiré Mercier pod koniec swego zycia
(zm. 1926) opickowal si¢ emigrantami rosyjskimi, ktérych rewolucja zmusita
do opuszczenia ich kraju.

Ostatnia pozycja cyklu jest wydana w Krakowie po wlosku przez Ksiggar-
ni¢ Akademicka nieduza ksigzeczka I ducato di Sirmio tra il Regno
d’Ungheria, gli Ottomani, gli Asburgo e gli Odescalchi (1914, ss. 56). Habili-
tant nie tylko przypomina ten ledwie zauwazany w historiografii a ogromnie
ciekawy epizod dziejéw balkanskich po wiktorii wiedenskiej 1683 r., ale
wzbogaca wiedz¢ o nim nowym materialem zZrodlowym z Archivio Odescalchi
w Rzymie. Ta starozytna stolica Dolnej Panonii, ktéra po Mohaczu dostata si¢
w rece Turcji, stata si¢ przedmiotem szczegdlnej transakcji ze strony cesarza
Leopolda I. Wynidst on najpierw do rangi ksiecia Rzeszy zashluzonego w kam-
panii wiedenskiej szlachcica rzymskiego Livio Odescalchi, a nastgpnie sprze-
dal mu Sirmium, ktére podnidst do rangi ksigstwa. Ogromny tekst przywileju
Leopolda I w tej sprawie z 1698 r., opatrzony zlotg bulla, podat Habilitant w
przektadzie z jezyka lacinskiego na wloski. Jako ciekawostke warto odnoto-

wac, ze w jego przekazaniu zainteresowanemu posredniczyla wdowa po Janie




III Sobieskim Maria Kazimiera. Trzeba roéwniez zauwazy¢, ze Habilitant przy-
toczyt ciekawe nigdy nie publikowane Zrodla z 1702 r., pokazujace stan zalud-
nienia czy tez opustoszenia ksigstwa Sirmium 1 osobno wykaz znajdujacych si¢
w nim klasztorow prawostawnych 1 katolickich.

Poza cyklem majacym stanowi¢ podstawe habilitacji MiloSa Jaova na
uwage zastuguje kilka jeszcze innych jego publikacji. Trzy z nich dotycza Bli-
skiego Wschodu, a $cislej relacji Swiata chrzesScijanskiego z Imperium Otto-
manskim. Na czolo wysuwa si¢ spory tekst, ogloszony w jezyku wloskim w
Polsce Proposta per un’analisi comparata tra il fenomeno delle sette crociate
e delle quatro leghe sante, sullo sfondo dell’evoluzione storica dal medioevo
all’eta moderna tra Europa e Vicino Oriente (,,Perspektywy Kultury”, Nr 11,
2014, s. 195-233). Jest to ciekawa i1 erudycyjna propozycja porownawczego
spojrzenia na siedem $redniowiecznych krucjat mieszczacych si¢ w przedziale
lat 1096-1270 i na cztery nowozytne ligi $wigte z lat 1538, 1571, 1683, 1684,
wszystko to w obronie Europy przed naporem tureckim, swiata chrzescijan-
skiego przed $wiatem muzulmanskim. Jest tu co prawda pewna dysproporcja
miedzy obszerna prezentacja w rozwinigtej narracji o krucjatach a skrétowa,
zestawiajacq tylko zasadnicze fakty prezentacja lig Swietych, ale wnioski na-
rzucaja si¢ same. [ tu, i tam prym wiodlo papiestwo. O ile jednak krucjaty mia-
ty charakter ofensywny, a terenem ich dziatania byta Azja Mniejsza, o tyle ligi
swigte byly defensywne 1 dzialaly na terenie Europy. Tu glosa: w innej ze swo-
ich prac (Dal Senato di Roma christiana ...) Milo§ Jaov wskazal na dzialania
wojenne Jana I Tzimiskesa przeciw muzutlmanom z lat 974-975, w ktérych
zdobyl on Syrig¢, Palestyne i Fenicje, ktore zatem powinny uchodzi¢ za pierw-
sza krucjate, a ktore jednak do tradycyjnego rejestru krucjat nie weszty, po-
niewaz nie byly promowane przez Stolicg Apostolska.

Na uwage zastuguje kolejny artykut Habilitanta, ogtoszony w Polsce 7 sul-
tani ottomani arbitri delle questioni interne dell’Impero Romano christiano
(,,Episteme™, 19/2013, s. 329-340). Przypomnial w nim Autor, w oparciu o

wczesnie drukowane w Europie zrodla (1538-1541) ingerencje tureckie w



wewngetrzne sprawy Bizancjum, poczynajac od 1341 r., a konczac na tragicznej
dacie upadku Konstantynopola (1453). Z punktu widzenia czytelnika polskie-
go, wegierskiego czy czeskiego, tekst ten zawiera bardzo istotne odniesienia
do tak waznych dla Europy Srodkowej wydarzen, jak kleska chrzescijan pod
Nicopolis i pod Warna.

Zwracam wreszcie uwage na nieduzy, ale wazny 1 ciekawy tekst Habili-
tanta, opublikowany po wiosku przez Unmiwersytet w Szeged pt. leremias 11,
patriarca ecumenico (1572-1589) e la continuita del Patriarcato (,,Mediterran
Tanulmanyok. Etudes sur la Région Méditerranéenne”, XXIII, 2014, s. 43-48).
Artykut dotyczy, najogdlniej rzecz uymujac, wzrostu potegi Moskwy. Przypo-
mina, jak po upadku Konstantynopola w drodze malzenstwa wielkiego ksigcia
Moskwy i calej Rusi Iwana III Srogiego z bratanica ostatniego cesarza bizan-
tynskiego Konstantyna XI z rodziny Paleologéw Zofia ksiazg¢ ten poczul sig
sukcesorem dziedzictwa 1 tradycji cesarstwa rzymskiego (tj. wschodniorzym-
skiego), jak przejal dwuglowego orla bizantynskiego i uczynit godlem witasne-
go panstwa i jak pojawila si¢ doktryna wynoszaca Moskwe do roli ,,trzeciego
Rzymu”. Dopiero jednak wnuk Iwana III, Twan IV GroZny przyjat tytul cesar-
ski, tj. cara (1547), a juz pod panowaniem jego syna Fiodora Kosciét mo-
skiewski uzyskal status autokefaliczny 1 powstal patriarchat moskiewski
(1589). Tu Habilitant daje bardzo ciekawa wykladni¢ tego wydarzenia w opar-
ciu o ,,Zywot” Fiodora. Ot6z patriarcha konstantynopolitanski Jeremiasz 1,
uznajac biskupa Moskwy Hioba za patriarche moskiewskiego, zaszeregowat
patriarchat moskiewski jako czwarty (po aleksandryjskim, antiochenskim i
jerozolimskim), a nie jako nowy piaty (po aleksandryjskim, antiochenskim,
jerozolimskim i konstantynopolitanskim). Habilitant odczytuje to jako wejscie
patriarchatu moskiewskiego w miejsce 1 w prawa konstantynopolitanskiego,
tzn. jako kontynuacj¢ tego ostatniego. Oznaczalo to rezygnacj¢ Jeremiasza Il z
jego praw patriarchackich zwiazanych z Konstantynopolem.

Ze wszech miar godna uwagi jest internetowa publikacja Habilitanta G/i

archivi di stato ed ecclesiastici in Polonia nelle ricerche di Irena Koberdowa e



Jerzy Kloczowski. Jest to bardzo obszerna prezentacja historii, organizacji 1
zawarto$ci polskich archiwow panstwowych 1 koscielnych. Moze stuzy¢, a by¢
moze shuzy cudzoziemcom postugujacym si¢ jezykiem wloskim, za przewod-
nik - Zrédto pierwszej informacji o polskich archiwach i ich zasobach. Swiad-
czy ona w kazdym razie o szerokich 1 glebokich zainteresowaniach Habilitanta
Zrédlami archiwalnymi, takze polskimi.

Na koniec trzeba wspomnie¢ o dwdch recenzjach, ktére Habilitant opubli-
kowal w renomowanym czasopi$mie obu belgijskich Uniwersytetéw Katolic-
kich (Leuven i Louvain-la-Neuve) ,,Revue d’histoire ecclesiastique”. Recenzje
pokazuja zainteresowania ich Autora i jego kompetencj¢ naukowa. Jedna z
recenzowanych ksigzek to materialy migdzynarodowego kongresu, wydane
przez Archivio Segreto Vaticano: Reflessi di politica papale verso i saraceni
al tempo di Innocenzo III (vol. 110, 2015, nr 1-2). Druga jest autorstwa Wegra
J. Nagy Laszlo. Jest to L 'histoire contemporaine de 1’Algérie vue de Hongrie,
Szeged 2013 (vol. 110, 2015, nr 1-2).

Przechodze do konkluzji. Dorobek naukowy Milosa Ja¢ova oceniam pozy-
tywnie. W moim przekonaniu kwalifikuje go on do uzyskania stopnia nauko-
wego doktora habilitowanego w rozumieniu Ustawy o stopniach naukowych i
tytule naukowym RP z 14 III 2003. Pragne¢ podkresli¢, ze cykl prac, ktéry Ha-
bilitant zaproponowal jako podstawe przewodu habilitacyjnego, stanowi wy-
starczajacy ekwiwalent wymaganej dawniej rozprawy habilitacyjnej. Pragne
dalej podkresli¢ bardzo dobre przygotowanie j¢zykowe Habilitanta do pracy
naukowej, jego Obecnos¢ w wykraczajacych poza Whochy kregach naukowych
czy intelektualnych, jego rozlegly w czasie i przestrzeni horyzont badawczy,
jego erudycj¢ w zakresie historii Sredniowiecznej 1 wczesnonowozytnej 1 jego
skuteczng penetracj¢ licznych archiwéw w zakresie historii nowozytnej i naj-
NOWSZej.

Majac to wszystko na uwadze, wnosz¢ o dopuszczenie dra MiloSa Jacova

do konicowego etapu postepowania habilitacyjnego.
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